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ที่มาของการใช้ตัวอกัษรในภาษาญี่ปุ่นไม่แน่ชัดนัก แต่สันนษิฐานว่าเป็นหนึ่งในตระกูลภาษาอัลไต มี

การยมืตัวอักษรภาษาจีนเพื่อแทนคำที่ใชใ้นภาษาญี่ปุ่น เรยีกว่าตัวอักษร “มันโยกานะ”（万葉仮名） 

ดังที่ปรากฏเป็นหลักฐานในวรรณกรรมสมัยนาระ เช่น บันทึกโคะจกิิ （古事記）และนิฮนโฌะกิ（日本書

紀）โดยตัวอักษรแบบมันโยกานะใชว้ธิยีมืตัวอักษรคนัจิมาแทนที่เสียงที่มีอยู่ในภาษาญี่ปุ่นก่อนที่จะพัฒนา

เป็นตัวอักษรฮริางานะ และคาตากานะในเวลาต่อมา ปัจจุบันตัวอักษรในภาษาญี่ปุ่นม ี3 ชนดิ ได้แก่ ฮริางา

นะคาตากานะและคันจ ิ

1. ตัวอักษรฮริางานะ 

สันนษิฐานว่ามท่ีีมาจากตัวอักษรที่สตรใีนราชสำนักสมัยเฮอัน ใชใ้นการเขียนนยิาย โคลงกลอน 

และจดหมายเพื่อตดิต่อสื่อสารระหว่างกัน โดยตัวอักษรท่ีเป็นตน้แบบที่จะนำมาพัฒนาเป็นตัวอักษรฮริางา

นะนัน้ เป็นตัวอักษรที่ลดเส้นและรูปร่างการเขยีนใหง้่ายขึ้นกว่าการเขียนแบบมันโยกานะ เดมิทน้ัีนฮริางานะ

ถูกใช้เฉพาะแต่ผูห้ญงิเท่านั้น ก่อนที่ผูช้ายจะยอมรับตัวอักษรฮริางานะและนำมาใช้บา้งในสมัยต่อมา   

ปัจจุบันตัวอักษรฮริางานะ มีจำนวนทัง้ส้ิน 46 ตัวอักษร ใชส้ำหรบัเขียนคำญี่ปุ่น （和語） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

บทที่ 1   ตัวอักษรในภาษาญี่ปุ่น 



เอกสารประกอบคำสอน วิชา JPL3505 

โครงสรา้งภาษาญี่ปุ่น 1 (อ.สุพรรษา พณิศร)ี 

3 | P a g e  
 

2. ตัวอักษรคาตากานะ 

ตัวอักษรคาตากานะนัน้สร้างขึ้นในยุคเฮอัง （平安時代） โดยนำมาจากส่วนหนึ่งของตัวคนัจิ

พัฒนามาจากอักษรจีนท่ีใชโ้ดยพระภกิษุเพื่อแสดงการออกเสยีงพระคมัภรี์ใหถู้กตอ้ง ปัจจุบันตัวอักษร 

คาตากานะใชเ้พื่อเขยีนคำศัพท์ที่ยมืมาจากภาษาต่างประเทศหรอืคำเลยีนเสียงธรรมชาต ิรวมถงึคำที่ใช้

เพื่อใหเ้กดิความรูสึ้กที่ทันสมัย  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. ตัวอักษรคันจิ 

คันจเิดมิทเีป็นตัวอักษรที่ยมืจากภาษาจนี คันจทิี่ใชใ้นภาษาญี่ปุ่นปัจจุบันมกีารปรับปรุงเกณฑ์คนัจิ

ที่ใช้ในชีวติประจำวันในปี ค.ศ. 2010 โดยบัญญัตติัวอักษรทีใ่ช้ในชวีติประจำวันไว้ 2,136 ตัวอักษร  

รูปแบบการสร้างตัวอักษรคันจิ（漢字の成り立ち）แบ่งออกเป็น 4 ประเภท 

(1) 象形（しょうけい） 

คันจทิี่สรา้งจากรูปร่างสิ่งของที่มีอยู่ตามธรรมชาติ เป็นคนัจิประเภทเก่าแก่ที่สุด 

เช่น 雨、貝、王、火、日、月、山、川、木、水、人、車、馬、牛、羊、犬 

(2) 指事（しじ） 
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คันจทิี่สรา้งโดยอิงจากความหมายที่เป็นนามธรรม  

เช่น 上、下、左、右、前、後、中、内、外 

(3) 会意（かいい） 

คันจทิี่นำตัวอักษรคันจทิี่มอียู่แล้วมาประกอบกันเป็นคันจตัิวใหม่ 

เช่น 明、男、森、鳴 

(4) 形声（けいせい） 

คันจทิี่มทีัง้ส่วนที่แสดงความหมายและส่วนที่แสดงเสยีงอยู่ในตัว คันจปิระเภทนี้มีมากที่สุด 

 เช่น 語、晴、熱、信、和、野 

ส่วนประกอบของคันจ ิ（漢字の部首） 

บุช ุ（部首) ของคันจคิอื ส่วนประกอบต่าง ๆ ที่คนัจิทุกตัวนัน้มี ซึ่งเป็นพื้นฐานที่ใช้จำแนกตัวคันจ ิ

มีทัง้หมด 214 ตัวอักษร การรู้จักบุชุของคันจ ิช่วยใหเ้ราสามารถคาดเดาความหมายของคนัจ ิจาก

รูปลักษณ์ไดอ้ย่างคร่าวๆ 

ตัวอย่างส่วนประกอบของคันจ ิ 

漢字の部首 

 

 

 

 

 

 

部首 意味 代表的な漢字 

一 ひとつ、単数、ひとつの 一、二、三、四、五、六、七、八、九、十 

人 人、人間、人々 人、男、女、人々、衆、夫、婦、親、子、孫 

口 口、言葉、食べる 口、言、語、説、談、議、食、飲、吸、呼、叫 

手 手、道具 手、指、足、打、拿、持、握、抓、抓、招 

木 木、森、植物 木、森、林、竹、枝、叶、果、花、草、木材 

火 火、燃やす、熱い 火、炎、燃、煮、焼、熱、沸、燃える、火事 

水 水、液体 水、水、海、江、河、湖、川、泉、雨、雪 

日 太陽、昼 日、月、星、時、明、晴、照、暖、熱 

月 月、夜 日、月、星、明、暗、夜、照、照らす、明るい 
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【คำถามท้ายบท】 

1. นักศกึษาคดิว่าเพราะเหตุใดจงึต้องยมืตัวอักษรในภาษาจีนมาใชใ้นภาษาญี่ปุ่น  

 

2. ความแตกต่างระหว่างตัวอักษรฮริางานะและคาตากานะคอือะไร 

 

3. รูปแบบการสรา้งตัวอักษรคันจิมีก่ีแบบ และแต่ละแบบแตกต่างกันอย่างไรบ้าง 

 

4. นักศกึษาคดิว่าตัวอักษรคันจิเป็นอุปสรรคในการเรยีนภาษาญี่ปุ่นหรอืไม่  

 

5. ประเด็นที่นักศกึษาอยากศกึษาเพิ่มเตมิเกี่ยวกับตัวอักษรในภาษาญี่ปุ่นคอือะไร 
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【漢字の成り立ちの復習】 

問題 1 次の漢字は、どのような成り立ちをしているでしょうか。 

① 山 

 

② 水 

 

③ 男  

 

④ 明 

 

⑤ 信 

 

⑥ 鳴 

 

⑦ 和 

 

⑧ 森 

 

 


